CLEANING ROD JAGS - DEWEY JAG, 27) FITS .270 CALIBER

Brass jags are specially designed for use with Dewey Coated Rifle Rods ONLY.
J, Brass jags are the unique Dewey design that take a patch over-the-end, or
wrapped around.
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Attributes

e Name: DEWEY JAG, 27]) FITS .270 CALIBER
e Manufacturer: DEWEY

Product no.: 234800027

Mfr. No.: 27]

Caliber: 270 Caliber,6.8mm

Delivery weight: 0.014kg

UPC: 608060200073

Item details

Made in USA
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Sicherheitsanleitung fur CLEANING ROD JAGS
DEWEY JAG, 27]) FITS .270 CALIBER

Einfuhrung

Danke, dass du dich fir den CLEANING ROD JAGS DEWEY JAG, 27]) FITS .270 CALIBER entschieden hast. Dieses
Produkt wurde entwickelt, um dein Reinigungserlebnis zu verbessern und gleichzeitig die Sicherheit wahrend
der Verwendung zu gewahrleisten. Bitte lies diese Anleitung sorgfaltig, um die Sicherheitsmallnahmen und die
richtige Nutzung dieses Produkts zu verstehen.

Allgemeine Sicherheitsrichtlinien

o Stelle sicher, dass das Produkt gemaR den Anweisungen des Herstellers verwendet wird.

e Uberpriife den Cleaning Jag vor der Verwendung auf Anzeichen von Beschadigungen oder Abnutzung.

e Bewahre das Produkt an einem trockenen Ort, fern von direkter Sonneneinstrahlung und Feuchtigkeit,
auf.

¢ Halte es von Kindern und Haustieren fern, um Unfalle zu vermeiden.

¢ Melde unsichere Bedingungen oder Unfalle den zustandigen Behorden.

e Uberpriife regelméaRig auf Riickrufupdates auf der EUSicherheitsgatePlattform.

Besondere Sicherheitsvorkehrungen fur die Verwendung

¢ Verwende den CLEANING ROD JAGS DEWEY JAG, 27] nur mit Dewey beschichteten Gewehrstaben.

¢ Stelle sicher, dass der Jag korrekt am Stab befestigt ist, bevor du ihn verwendest.

e Uberschreite nicht die empfohlenen Kaliberspezifikationen bei der Verwendung des Jags.

¢ Vermeide die Verwendung des Jags mit beschadigten oder abgenutzten Staben, um Unfalle zu
verhindern.

¢ Trage immer geeignete Schutzausristung, wie Schutzbrillen, beim Reinigen von Feuerwaffen.

¢ Wende beim Einsatz des Jags keine ibermaRige Kraft an, da dies Schaden an der Feuerwaffe oder dem
Jag selbst verursachen kann.

Anweisungen zur Installation und Verwendung

1. Vorbereitung:

o Sammle alle notwendigen Reinigungsmittel, einschlielich des Dewey beschichteten Gewehrstabs
und ReinigungsPatches.
o Stelle sicher, dass dein Arbeitsplatz sauber und gut beleuchtet ist.

2. Installation:

o Befestige den CLEANING ROD JAGS DEWEY JAG, 27) am Dewey beschichteten Gewehrstab, indem
du die Gewinde ausrichtest und im Uhrzeigersinn drehst, bis er sicher sitzt.
o Stelle sicher, dass der Jag fest angebracht ist und nicht wackelt.

3. Verwendung:

o Nimm einen ReinigungsPatch und lege ihn entweder Uber das Ende des Jags oder wickle ihn um
den Jag.

Flhre den Jag vorsichtig in den Lauf der Feuerwaffe ein.

Ziehe den Jag sanft durch den Lauf, um sicherzustellen, dass der Patch die Innenseite effektiv
reinigt.

Wiederhole den Vorgang nach Bedarf und verwende frische Patches flr eine optimale Reinigung.

[¢]

[¢]

[¢]



o Entferne nach der Verwendung den Jag vom Stab, indem du ihn gegen den Uhrzeigersinn drehst.

Entsorgungsanweisungen

¢ Entsorge verwendete ReinigungsPatches und Materialien gemaR den lokalen Vorschriften.
e Entsorge den Cleaning Jag nicht im normalen Haushaltsmull. Befolge die értlichen Richtlinien zur
Entsorgung von Metallprodukten.

Kontaktinformationen fur weitere Unterstutzung

Far Anfragen zur Sicherheit und Verwendung des CLEANING ROD JAGS DEWEY JAG, 27]) FITS .270 CALIBER,
besuche bitte die Website des Herstellers oder den Kundenservice flir Unterstitzung.

Danke flir deine Aufmerksamkeit zu diesen Sicherheitsanweisungen. Deine Sicherheit hat oberste Prioritat, und
wir hoffen, dass du deinen neuen Cleaning Jag genieRen wirst.



Safety Instruction Guide for CLEANING ROD JAGS
DEWEY JAG, 27) FITS .270 CALIBER

Introduction

Thank you for choosing the CLEANING ROD JAGS DEWEY JAG, 27] FITS .270 CALIBER. This product is designed to
enhance your cleaning experience while ensuring safety during use. Please read this guide carefully to
understand the safety measures and proper usage of this product.

General Safety Guidelines

e Ensure that the product is used in accordance with the manufacturer's instructions.
¢ Always inspect the cleaning jag before use for any signs of damage or wear.

¢ Store the product in a dry place, away from direct sunlight and moisture.

¢ Keep out of reach of children and pets to prevent accidental injury.

e Report any unsafe conditions or accidents to the appropriate authorities.

¢ Regularly check for recall updates on the EU’s Safety Gate platform.

Specific Safety Precautions for Use

¢ Only use the CLEANING ROD JAGS DEWEY JAG, 27 with Dewey Coated Rifle Rods.

¢ Ensure that the jag is correctly fitted to the rod before use.

¢ Do not exceed the recommended caliber specifications when using the jag.

¢ Avoid using the jag with damaged or worn rods to prevent accidents.

¢ Always wear appropriate safety gear, such as safety glasses, when cleaning firearms.

¢ Do not apply excessive force when using the jag, as this may cause damage to the firearm or the jag
itself.

Instructions for Installation and Usage

1. Preparation:

o Gather all necessary cleaning supplies, including the Dewey Coated Rifle Rod and cleaning
patches.
o Ensure your workspace is clean and welllit.

2. Installation:

o Attach the CLEANING ROD JAGS DEWEY JAG, 27] to the Dewey Coated Rifle Rod by aligning the
threads and turning clockwise until secure.
o Ensure that the jag is firmly attached and does not wobble.

3. Usage:

o

Take a cleaning patch and either place it over the end of the jag or wrap it around the jag.
Insert the jag into the barrel of the firearm carefully.

Pull the jag through the barrel gently, ensuring that the patch effectively cleans the interior
surface.

Repeat the process as necessary, using fresh patches for optimal cleaning.

After use, remove the jag from the rod by turning it counterclockwise.

[¢]

[¢]

o

[¢]



Disposal Instructions

¢ Dispose of any used cleaning patches and materials in accordance with local regulations.
¢ Do not dispose of the cleaning jag in regular household waste. Follow local guidelines for disposing of
metal products.

Contact Information for Further Support

For any inquiries regarding the safety and use of the CLEANING ROD JAGS DEWEY JAG, 27] FITS .270 CALIBER,
please refer to the manufacturer's website or customer service for assistance.

Thank you for your attention to these safety instructions. Your safety is our priority, and we hope you enjoy
using your new cleaning jag.



Guia de Instrucciones de Seguridad para
CLEANING ROD JAGS DEWEY JAG, 27] FITS .270
CALIBER

Introduccion

Gracias por elegir el CLEANING ROD JAGS DEWEY JAG, 27] FITS .270 CALIBER. Este producto estd disefiado para
mejorar tu experiencia de limpieza mientras garantiza la seguridad durante su uso. Por favor, lee esta guia
detenidamente para entender las medidas de seguridad y el uso adecuado de este producto.

Directrices Generales de Seguridad

¢ AsegUrate de que el producto se utilice de acuerdo con las instrucciones del fabricante.

Siempre inspecciona la jag de limpieza antes de usarla para detectar signos de dafio o desgaste.

Guarda el producto en un lugar seco, alejado de la luz solar directa y la humedad.

Mantén fuera del alcance de nifilos y mascotas para prevenir lesiones accidentales.

Informa sobre cualquier condicién insegura o accidentes a las autoridades correspondientes.

¢ Revisa regularmente las actualizaciones de retiradas de productos en la plataforma Safety Gate de la UE.

Precauciones de Seguridad Especificas para el Uso

¢ Solo utiliza el CLEANING ROD JAGS DEWEY JAG, 27) con varillas recubiertas Dewey.

Asegurate de que la jag esté correctamente ajustada a la varilla antes de usarla.

No excedas las especificaciones de calibre recomendadas al usar la jag.

Evita usar la jag con varillas dafiadas o desgastadas para prevenir accidentes.

e Siempre usa equipo de seguridad adecuado, como gafas de seguridad, al limpiar armas de fuego.
No apliques fuerza excesiva al usar la jag, ya que esto puede dafar el arma de fuego o la jag misma.

Instrucciones para la Instalacion y Uso

1. Preparacion:

o Relne todos los suministros de limpieza necesarios, incluyendo la Dewey Coated Rifle Rod y
parches de limpieza.
o AsegUrate de que tu espacio de trabajo esté limpio y bien iluminado.

2. Instalacion:

o Conecta el CLEANING ROD JAGS DEWEY JAG, 27) a la Dewey Coated Rifle Rod alineando las roscas
y girando en el sentido de las agujas del reloj hasta que esté seguro.
o AsegUrate de que la jag esté firmemente sujeta y no tenga movimiento.

o Toma un parche de limpieza y colécalo sobre el extremo de la jag o envuélvelo alrededor de la jag.

o Inserta la jag en el cafién del arma de fuego con cuidado.

o Tira de la jag a través del cafidn suavemente, asegurandote de que el parche limpie efectivamente
la superficie interior.

o Repite el proceso seglin sea necesario, utilizando parches frescos para una limpieza 6ptima.

o Después de usar, retira la jag de la varilla girdndola en sentido antihorario.



Instrucciones de Eliminacion

¢ Desecha cualquier parche de limpieza y materiales usados de acuerdo con las regulaciones locales.
* No deseches la jag de limpieza en la basura doméstica regular. Sigue las pautas locales para la
eliminacién de productos metalicos.

Informacion de Contacto para Soporte Adicional

Para cualquier consulta sobre la seguridad y el uso del CLEANING ROD JAGS DEWEY JAG, 27] FITS .270 CALIBER,
consulta el sitio web del fabricante o el servicio al cliente para obtener asistencia.

Gracias por tu atencién a estas instrucciones de seguridad. Tu seguridad es nuestra prioridad, y esperamos que
disfrutes usando tu nueva jag de limpieza.



Guide de Sécurité pour le CLEANING ROD JAGS
DEWEY JAG, 27] FITS .270 CALIBER

Introduction

Merci d'avoir choisi le CLEANING ROD JAGS DEWEY JAG, 27] FITS .270 CALIBER. Ce produit est concu pour
améliorer ton expérience de nettoyage tout en garantissant ta sécurité lors de son utilisation. Merci de lire
attentivement ce guide pour comprendre les mesures de sécurité et |'utilisation appropriée de ce produit.

Directives de Sécurité Générales

e Assuretoi que le produit est utilisé conformément aux instructions du fabricant.

¢ Inspecte toujours le jag de nettoyage avant utilisation pour détecter tout signe de dommage ou d'usure.
¢ Range le produit dans un endroit sec, a I'abri de la lumiére directe du soleil et de I'numidité.

* Garde hors de portée des enfants et des animaux domestiques pour éviter les blessures accidentelles.

¢ Signale toute condition dangereuse ou tout accident aux autorités compétentes.

o Vérifie régulierement les mises a jour de rappel sur la plateforme Safety Gate de I'UE.

Précautions de Sécurité Spécifiques a I'Utilisation

¢ Utilise uniquement le CLEANING ROD JAGS DEWEY JAG, 27]) avec les tiges de fusil recouvertes Dewey.

e Assuretoi que le jag est correctement fixé a la tige avant utilisation.

* Ne dépasse pas les spécifications de calibre recommandées lors de I'utilisation du jag.

e Evite d'utiliser le jag avec des tiges endommagées ou usées pour prévenir les accidents.

¢ Porte toujours un équipement de sécurité approprié, comme des lunettes de sécurité, lors du nettoyage
des armes a feu.

¢ N'applique pas une force excessive lors de I'utilisation du jag, car cela pourrait endommager I'arme a feu
ou le jag luiméme.

Instructions pour I'Installation et I'Utilisation

1. Préparation :

o Rassemble tous les fournitures de nettoyage nécessaires, y compris la tige de fusil recouverte
Dewey et les patchs de nettoyage.
o Assuretoi que ton espace de travail est propre et bien éclairé.

2. Installation :

o Fixe le CLEANING ROD JAGS DEWEY JAG, 27] a la tige de fusil recouverte Dewey en alignant les
filetages et en tournant dans le sens des aiguilles d'une montre jusqu'a ce que ce soit sécurisé.
o Assuretoi que le jag est fermement attaché et ne bouge pas.

3. Utilisation :

[¢]

Prends un patch de nettoyage et placele soit sur I'extrémité du jag, soit enroulele autour du jag.
Insére le jag dans le canon de I'arme a feu avec précaution.

Tire le jag a travers le canon doucement, en t'assurant que le patch nettoie efficacement la surface
intérieure.

Répete le processus si nécessaire, en utilisant des patchs frais pour un nettoyage optimal.

Apres utilisation, retire le jag de la tige en le tournant dans le sens inverse des aiguilles d'une
montre.

[¢]

[¢]

[¢]

[¢]



Instructions d'Elimination

e Elimine tous les patchs et matériaux de nettoyage usagés conformément aux réglementations locales.
* Ne jette pas le jag de nettoyage avec les déchets ménagers ordinaires. Suis les directives locales pour
I'élimination des produits métalliques.

Informations de Contact pour un Soutien Supplémentaire

Pour toute question concernant la sécurité et |'utilisation du CLEANING ROD JAGS DEWEY JAG, 27] FITS .270
CALIBER, consulte le site Web du fabricant ou le service client pour obtenir de l'aide.

Merci de préter attention a ces instructions de sécurité. Ta sécurité est notre priorité, et nous espérons que tu
apprécieras |'utilisation de ton nouveau jag de nettoyage.



Guida alle Istruzioni di Sicurezza per CLEANING
ROD JAGS DEWEY JAG, 27) FITS .270 CALIBER

Introduzione

Grazie per aver scelto il CLEANING ROD JAGS DEWEY JAG, 27] FITS .270 CALIBER. Questo prodotto & progettato
per migliorare la tua esperienza di pulizia garantendo la sicurezza durante |'uso. Ti preghiamo di leggere
attentamente questa guida per comprendere le misure di sicurezza e il corretto utilizzo di questo prodotto.

Linee Guida Generali di Sicurezza

e Assicurati che il prodotto venga utilizzato in conformita con le istruzioni del produttore.

Controlla sempre il cleaning jag prima dell'uso per eventuali segni di danni o usura.

¢ Conserva il prodotto in un luogo asciutto, lontano dalla luce diretta del sole e dall'umidita.

Tieni il prodotto fuori dalla portata di bambini e animali domestici per prevenire infortuni accidentali.
Riporta eventuali condizioni pericolose o incidenti alle autorita competenti.

Controlla regolarmente gli aggiornamenti sui richiami sulla piattaforma Safety Gate dell'UE.

Precauzioni di Sicurezza Specifiche per I'Uso

¢ Utilizza il CLEANING ROD JAGS DEWEY JAG, 27] solo con i Dewey Coated Rifle Rods.

¢ Assicurati che il jag sia correttamente fissato al rod prima dell'uso.

¢ Non superare le specifiche di calibro raccomandate quando utilizzi il jag.

¢ Evita di utilizzare il jag con rod danneggiati o usurati per prevenire incidenti.

¢ Indossa sempre I'equipaggiamento di sicurezza appropriato, come occhiali protettivi, durante la pulizia
delle armi da fuoco.

¢ Non applicare una forza eccessiva quando utilizzi il jag, poiché cio potrebbe danneggiare I'arma da fuoco
0 il jag stesso.

Istruzioni per l'Installazione e I'Uso

1. Preparazione:

o Raccogli tutti i materiali di pulizia necessari, inclusi il Dewey Coated Rifle Rod e le pezzette di
pulizia.
o Assicurati che il tuo spazio di lavoro sia pulito e ben illuminato.

2. Installazione:

o Attacca il CLEANING ROD JAGS DEWEY JAG, 27]) al Dewey Coated Rifle Rod allineando i filetti e
ruotando in senso orario fino a fissarlo.
o Assicurati che il jag sia saldamente attaccato e non si muova.

o Prendi una pezzetta di pulizia e posizionala sopra I'estremita del jag o avvolgila attorno al jag.

o Inserisci il jag nel canna dell'arma da fuoco con attenzione.

o Tira il jag attraverso la canna delicatamente, assicurandoti che la pezzetta pulisca efficacemente la
superficie interna.

o Ripeti il processo se necessario, utilizzando pezzette fresche per una pulizia ottimale.

o Dopo I'uso, rimuovi il jag dal rod ruotandolo in senso antiorario.



Istruzioni per lo Smaltimento

e Smaltisci eventuali pezzette di pulizia e materiali usati in conformita con le normative locali.
¢ Non smaltire il cleaning jag nei rifiuti domestici normali. Segui le linee guida locali per lo smaltimento dei
prodotti metallici.

Informazioni di Contatto per Ulteriori Supporto

Per eventuali domande riguardanti la sicurezza e |'uso del CLEANING ROD JAGS DEWEY JAG, 27]) FITS .270
CALIBER, ti preghiamo di fare riferimento al sito web del produttore o al servizio clienti per assistenza.

Ti ringraziamo per la tua attenzione a queste istruzioni di sicurezza. La tua sicurezza ¢ la nostra priorita e
speriamo che tu possa godere dell'uso del tuo nuovo cleaning jag.



Sikkerhetsinstruksjonsguide for CLEANING ROD
JAGS DEWEY JAG, 27] FITS .270 CALIBER

Introduksjon

Takk for at du valgte CLEANING ROD JAGS DEWEY JAG, 27] FITS .270 CALIBER. Dette produktet er designet for &
forbedre rengjgringsopplevelsen din samtidig som det sikrer sikker bruk. Vennligst les denne guiden ngye for 3
forsta sikkerhetstiltakene og riktig bruk av dette produktet.

Generelle sikkerhetsretningslinjer

¢ Sgrg for at produktet brukes i samsvar med produsentens instruksjoner.

Inspiser alltid rengjgringsjaget far bruk for tegn pa skade eller slitasje.

e Oppbevar produktet pa et tart sted, unna direkte sollys og fuktighet.

Hold det utenfor rekkevidde for barn og kjeeledyr for a forhindre utilsiktet skade.
Rapporter eventuelle usikre forhold eller ulykker til de relevante myndighetene.

Sjekk regelmessig for oppdateringer om tilbakekallinger pa EU sin Safety Gateplattform.

Spesifikke sikkerhetstiltak for bruk

e Bruk kun CLEANING ROD JAGS DEWEY JAG, 27) med Dewey Coated Rifle Rods.

e Sgrg for at jaget er riktig festet til stangen far bruk.

Ikke overskrid de anbefalte kaliberspesifikasjonene nar du bruker jaget.

Unnga & bruke jaget med skadede eller slitte stenger for & forhindre ulykker.

Bruk alltid passende sikkerhetsutstyr, som vernebriller, nar du rengjgr skytevapen.

Pafer ikke overdreven kraft nar du bruker jaget, da dette kan skade bade skytevapenet og jaget selv.

Instruksjoner for installasjon og bruk

1. Forberedelse:

o Samle alle ngdvendige rengjagringsmaterialer, inkludert Dewey Coated Rifle Rod og
rengjgringslapper.
o Sgrg for at arbeidsomradet ditt er rent og godt opplyst.

2. Installasjon:

o Fest CLEANING ROD JAGS DEWEY JAG, 27] til Dewey Coated Rifle Rod ved a justere tradene og vri
med klokken til det er sikkert.
o Sgrg for at jaget er godt festet og ikke vakler.

3. Bruk:

o Ta en rengjgringslapp og plasser den enten over enden av jaget eller pakk den rundt jaget.
Sett jaget forsiktig inn i lgpet pa skytevapenet.

Trekk jaget gjennom lgpet forsiktig, og sgrg for at lappen effektivt rengjar den indre overflaten.
Gjenta prosessen etter behov, og bruk friske lapper for optimal rengjgring.

Etter bruk, fjern jaget fra stangen ved a vri mot klokken.

o

[¢]

[¢]

[¢]

Avfallsinstruksjoner

¢ Bli kvitt brukte rengjgringslapper og materialer i samsvar med lokale forskrifter.
¢ Ikke kast rengjgringsjaget i vanlig husholdningsavfall. Fglg lokale retningslinjer for avhending av



metallprodukter.

Kontaktinformasjon for videre stgtte

For eventuelle henvendelser angaende sikkerhet og bruk av CLEANING ROD JAGS DEWEY JAG, 27) FITS .270
CALIBER, vennligst referer til produsentens nettside eller kundeservice for hjelp.

Takk for at du tar hensyn til disse sikkerhetsinstruksjonene. Din sikkerhet er var prioritet, og vi haper du far
glede av a bruke ditt nye rengjgringsjag.



Instrukcja bezpieczenstwa dla CLEANING ROD
JAGS DEWEY JAG, 27) FITS .270 CALIBER

Wprowadzenie

Dziekujemy za wybdér CLEANING ROD JAGS DEWEY JAG, 27) FITS .270 CALIBER. Produkt ten zostat
zaprojektowany w celu poprawy do$wiadczenia czyszczenia przy jednoczesnym zapewnieniu bezpieczehstwa
podczas uzytkowania. Prosimy o doktadne zapoznanie sie z niniejszg instrukcjg, aby zrozumied srodki
bezpieczenstwa oraz prawidtowe uzytkowanie tego produktu.

Ogolne zasady bezpieczenstwa

¢ Upewnij sie, ze produkt jest uzywany zgodnie z instrukcjami producenta.

e Zawsze sprawdzaj czyszczacy jag przed uzyciem pod katem uszkodzen lub oznak zuzycia.

® Przechowuj produkt w suchym miejscu, z dala od bezposredniego $Swiatta stonecznego i wilgoci.
e Trzymaj z dala od dzieci i zwierzgt domowych, aby zapobiec przypadkowemu zranieniu.

¢ Zgtaszaj wszelkie niebezpieczne warunki lub wypadki odpowiednim wtadzom.

¢ Regularnie sprawdzaj aktualizacje dotyczgce wycofah na platformie Safety Gate UE.

Specyficzne Srodki ostroznosci przy uzyciu

e Uzywaj CLEANING ROD JAGS DEWEY JAG, 27] tylko z Dewey Coated Rifle Rods.

¢ Upewnij sie, ze jag jest prawidtowo dopasowany do preta przed uzyciem.

¢ Nie przekraczaj zalecanych specyfikacji kalibru podczas korzystania z jaga.

¢ Unikaj uzywania jaga z uszkodzonymi lub zuzytymi pretami, aby zapobiec wypadkom.

e Zawsze no$ odpowiednie srodki ochrony osobistej, takie jak okulary ochronne, podczas czyszczenia broni
palne;.

¢ Nie stosuj nadmiernej sity podczas uzywania jaga, poniewaz moze to spowodowaé uszkodzenie broni lub
samego jaga.

Instrukcje dotyczace instalacji i uzytkowania

1. Przygotowanie:

o Zbierz wszystkie niezbedne materiaty do czyszczenia, w tym Dewey Coated Rifle Rod i taty
czyszczace.

o Upewnij sie, Ze miejsce pracy jest czyste i dobrze oswietlone.

2. Instalacja:

o Przymocuj CLEANING ROD JAGS DEWEY JAG, 27] do Dewey Coated Rifle Rod, wyréwnujac gwinty i
obracajac zgodnie z ruchem wskazéwek zegara, az bedzie pewnie zamocowany.
o Upewnij sie, ze jag jest mocno przymocowany i nie chwieje sie.

3. Uzytkowanie:

[¢]

We?7 tate czyszczacg i umiesc jg na koncu jaga lub owinh wokoét jaga.

Ostroznie wtdz jag do lufy broni palnej.

Delikatnie pociagnij jag przez lufe, upewniajac sie, ze tatka skutecznie czysci wnetrze.

Powtarzaj proces w razie potrzeby, uzywajgc swiezych fatek dla optymalnego czyszczenia.

Po uzyciu, zdejmij jaga z preta, obracajgc go w przeciwnym kierunku do ruchu wskazéwek zegara.

[¢]

o

[¢]

[¢]



Instrukcje dotyczace utylizacji

o Utylizuj wszelkie uzywane taty czyszczace i materiaty zgodnie z lokalnymi przepisami.
* Nie wyrzucaj czyszczacego jaga do zwyktych odpadéw domowych. Postepuj zgodnie z lokalnymi
wytycznymi dotyczacymi utylizacji produktéw metalowych.

Informacje kontaktowe w celu uzyskania dalszego wsparcia

W przypadku jakichkolwiek zapytah dotyczacych bezpieczenstwa i uzytkowania CLEANING ROD JAGS DEWEY
JAG, 27] FITS .270 CALIBER, prosimy o zapoznanie sie z witryng producenta lub obstugg klienta w celu uzyskania
pomocy.

Dziekujemy za uwage na te instrukcje bezpieczenstwa. Twoje bezpieczenstwo jest dla nas priorytetem, a my
mamy nadzieje, ze bedziesz cieszy( sie korzystaniem z nowego jaga czyszczacego.



Turvallisuusohjeet CLEANING ROD JAGS DEWEY
JAG, 27) FITS .270 CALIBER

Johdanto

Kiitos, etta valitsit CLEANING ROD JAGS DEWEY JAG, 27]) FITS .270 CALIBER tuotteen. Tama tuote on suunniteltu
parantamaan puhdistuskokemustasi samalla kun se varmistaa turvallisuuden kaytoén aikana. Lue tama opas
huolellisesti ymmartadksesi tuotteen turvallisuustoimenpiteet ja oikea kaytto.

Yleiset turvallisuusohjeet

e Varmista, ettd tuotetta kdytetdan valmistajan ohjeiden mukaisesti.

Tarkista aina puhdistusjag ennen kayttda vaurioiden tai kulumisen varalta.

Sailyta tuote kuivassa paikassa, poissa suorasta auringonvalosta ja kosteudesta.

Pida tuote lasten ja lemmikkien ulottumattomissa onnettomuuksien estamiseksi.

[Imoita kaikista vaarallisista olosuhteista tai onnettomuuksista asianomaisille viranomaisille.
Tarkista saanndllisesti takaisinvetotiedot EU:n Safety Gate alustalta.

Erityiset turvallisuusohjeet kaytolle

o Kayta CLEANING ROD JAGS DEWEY JAG, 27] tuotetta vain Dewey Coated Rifle Rods tuotteiden kanssa.
¢ Varmista, etta jag on oikein kiinnitetty varteen ennen kayttéa.

Al3 ylita suositeltuja kaliiperispesifikaatioita jagia kaytettdessa.

Valta jagin kayttéa vaurioituneiden tai kuluneiden varsien kanssa onnettomuuksien estamiseksi.

¢ Kayta aina asianmukaista suojavarustusta, kuten suojalaseja, aseita puhdistaessasi.

Al3 kayta liiallista voimaa jagin kaytén aikana, silla tdma voi vahingoittaa asetta tai itse jagia.

Asennus ja kayttoohjeet

1. Valmistelu:

o Keraa kaikki tarvittavat puhdistusvalineet, mukaan lukien Dewey Coated Rifle Rod ja
puhdistuslaput.
o Varmista, etta tydskentelytilasi on puhdas ja hyvin valaistu.

2. Asennus:

o Kiinnitd CLEANING ROD JAGS DEWEY JAG, 27) Dewey Coated Rifle Rod tuotteeseen kohdistamalla
kierteet ja kaantamalld myotapaivaan, kunnes se on tiukasti kiinni.
o Varmista, etta jag on tukevasti kiinnitetty eika heilu.

3. Kaytto:

o Ota puhdistuslappu ja aseta se joko jagin paalle tai kaari se jagin ymparille.

Ty6nna jag varovasti aseen piippuun.

Veda jagia varovasti piipun lapi varmistaen, ettd lappu puhdistaa tehokkaasti sisapinnan.
Toista prosessi tarvittaessa kayttaen tuoreita lappuja optimaaliseen puhdistukseen.
Kayton jalkeen poista jag varresta kaantamalla sitd vastapaivaan.

o

[¢]

[¢]

[¢]

Havitysohjeet

¢ Havita kaytetyt puhdistuslaput ja materiaalit paikallisten maaraysten mukaisesti.
« Ald h3vita puhdistusjagia tavallisten kotitalousjatteiden mukana. Noudata paikallisia ohjeita



metallituotteiden havittamisessa.
Lisatietoja ja tuki

Kaikkiin CLEANING ROD JAGS DEWEY JAG, 27] FITS .270 CALIBER tuotteen turvallisuuteen ja kayttdon liittyviin
kysymyksiin, ota yhteytta valmistajan verkkosivustoon tai asiakaspalveluun saadaksesi apua.

Kiitos, etta kiinnitat huomiota naihin turvallisuusohjeisiin. Turvallisuutesi on meille tarkeaa, ja toivomme, etta
nautit uuden puhdistusjagin kaytdsta.



Sakerhetsinstruktioner for CLEANING ROD JAGS
DEWEY JAG, 27) FITS .270 CALIBER

Introduktion

Tack for att du valt CLEANING ROD JAGS DEWEY JAG, 27] FITS .270 CALIBER. Denna produkt ar utformad for att
forbattra din rengoringsupplevelse samtidigt som den sakerstaller sakerhet vid anvandning. Vanligen las denna
guide noggrant for att forsta sakerhetsatgarderna och korrekt anvandning av denna produkt.

Allmanna sakerhetsriktlinjer

¢ Se till att produkten anvands i enlighet med tillverkarens instruktioner.

e Inspektera alltid rengéringsjaget fére anvandning for tecken pa skador eller slitage.

e Forvara produkten pa en torr plats, borta fran direkt solljus och fukt.

e Forvara produkten utom rackhall fér barn och husdjur for att férhindra olyckor.

e Rapportera eventuella osakra forhallanden eller olyckor till berérda myndigheter.

e Kontrollera regelbundet efter aterkallelseuppdateringar pa EU:s Safety Gateplattform.

Specifika sakerhetsatgarder for anvandning

¢ Anvand endast CLEANING ROD JAGS DEWEY JAG, 27) med Dewey Coated Rifle Rods.

* Se till att jaget ar korrekt monterat pa staven fére anvandning.

e Overskrid inte de rekommenderade kaliberspecifikationerna nar du anvénder jaget.

¢ Undvik att anvanda jaget med skadade eller slitna stavar for att férhindra olyckor.

e Anvand alltid 1dmplig skyddsutrustning, sasom skyddsglaségon, vid rengéring av skjutvapen.

e Tillampa inte dverdriven kraft nar du anvander jaget, eftersom detta kan orsaka skador pa skjutvapnet
eller jaget sjalvt.

Instruktioner for installation och anvandning

1. Forberedelse:

o Samla alla ndédvandiga rengéringsmaterial, inklusive Dewey Coated Rifle Rod och
rengdringslappar.
o Se till att din arbetsyta ar ren och val upplyst.

2. Installation:

o Fast CLEANING ROD JAGS DEWEY JAG, 27) pa Dewey Coated Rifle Rod genom att justera géngorna
och vrida medurs tills den sitter sakert.
o Kontrollera att jaget ar ordentligt fast och inte vobbler.

3. Anvandning:

o

Ta en rengdringslapp och antingen placera den dver anden av jaget eller svep den runt jaget.
Satt forsiktigt in jaget i pipan pa skjutvapnet.

Dra jaget genom pipan forsiktigt, och se till att lappen effektivt rengér den inre ytan.
Upprepa processen vid behov, anvand frascha lappar fér optimal rengéring.

Efter anvandning, ta bort jaget fran staven genom att vrida moturs.

[¢]

[¢]

[¢]

o



Avfallsinstruktioner

¢ Kassera anvanda rengdringslappar och material i enlighet med lokala féreskrifter.
* Kassera inte rengoringsjaget i vanligt hushallsavfall. Folj lokala riktlinjer for avfallshantering av
metallprodukter.

Kontaktinformation for vidare support

For eventuella fragor angaende sakerheten och anvandningen av CLEANING ROD JAGS DEWEY JAG, 27) FITS
.270 CALIBER, vanligen hanvisa till tillverkarens webbplats eller kundtjanst for hjalp.

Tack for att du uppmarksammar dessa sakerhetsinstruktioner. Din sékerhet ar var prioritet, och vi hoppas att du
far noje av att anvanda ditt nya rengéringsjag.



Bezpecnostni pokyny pro CLEANING ROD JAGS
DEWEY JAG, 27] FITS .270 CALIBER

Uvod

Dékujeme, Ze jste si vybrali CLEANING ROD JAGS DEWEY JAG, 27 FITS .270 CALIBER. Tento produkt je navrzen
tak, aby zlepsil vasi zkuSenost s CiSténim a zaroven zajistil bezpecnost béhem pouziti. Pfed pouzitim si prosim
peclivé prectéte tuto prirucku, abyste pochopili bezpecnostni opatieni a spravné pouziti tohoto produktu.

Obecné bezpecnostni pokyny

e Zajistéte, aby byl produkt pouzivan v souladu s pokyny vyrobce.

Vzdy zkontrolujte Cistici jag pred pouzitim na jakékoli zndmky poskozeni nebo opotiebeni.
Ukladejte produkt na suchém misté, mimo prfimé slunecni svétlo a vihkost.

Uchovavejte mimo dosah déti a domdcich zvifat, aby se pfedeslo ndhodnému zranéni.
Hlaste jakékoli nebezpedné podminky nebo nehody prislusnym organiim.

Pravidelné kontrolujte aktualizace stahovani na platformé EU Safety Gate.

Specificka bezpecnostni opatreni pro pouziti

e Pouzivejte CLEANING ROD JAGS DEWEY JAG, 27) pouze s Dewey Coated Rifle Rods.

Zajistéte, aby byl jag spravné pfipojen k tyci pfed pouZzitim.

Neprekracujte doporucené specifikace kalibru pfi pouzivani jaga.

Vyhnéte se pouzivani jaga s poSkozenymi nebo opotrebovanymi ty¢emi, abyste predesli nehodam.

Vzdy pouzivejte vhodné ochranné pomlcky, jako jsou ochranné bryle, pfi ¢isténi strelnych zbrani.
NepouZivejte nadmérnou silu pfi pouzivani jaga, protoze to mdze zpUsobit poskozeni strelné zbrané nebo
samotného jaga.

Pokyny pro instalaci a pouziti

1. Priprava:

o Shromazdéte vSechny potrebné Cistici pomdcky, véetné Dewey Coated Rifle Rod a Cisticich zaplat.
o Ujistéte se, Ze je vasSe pracovni misto Cisté a dobie osvétlené.

2. Instalace:

o Pfipevnéte CLEANING ROD JAGS DEWEY JAG, 27] k Dewey Coated Rifle Rod tim, Ze zarovnate zavity
a otacite ve sméru hodinovych rucicek, dokud nebude bezpecné upevnén.
o Ujistéte se, Ze je jag pevné pfipojen a nehoupe se.

3. Pouziti:

o Vezméte dCistici zaplatu a bud'ji umistéte pres konec jaga, nebo ji obtocte kolem jaga.
Opfete jag opatrné do hlavné strelné zbrané.

Jemné tahnéte jag hlavni, aby zaplata ucinné vydcistila vnitfni povrch.

Proces opakujte podle potreby, pricemz pouzivejte Cerstvé zaplaty pro optimalini ¢isténi.
Po pouziti odstrante jag z ty¢e otocenim proti sméru hodinovych rudicek.

o

[¢]

[¢]

[¢]

Pokyny pro likvidaci

o Likvidujte pouzité Cistici zaplaty a materialy v souladu s mistnimi predpisy.
¢ Neposkozuijte Cistici jag v béZném domovnim odpadu. DodrZujte mistni pokyny pro likvidaci kovovych



vyrobkd.

Kontaktni informace pro dalsSi podporu

Pro jakékoli dotazy tykajici se bezpecnosti a pouziti CLEANING ROD JAGS DEWEY JAG, 27] FITS .270 CALIBER,
prosim navstivte webové stranky vyrobce nebo zdkaznicky servis pro pomoc.

Dékujeme za vasi pozornost k témto bezpec¢nostnim pokynlim. Vase bezpecnost je nasi prioritou a doufame, Ze
si uzijete pouzivani vaseho nového disticiho jaga.
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